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Instrugcoes de montagem
para o empurrador de triciclo

Instrucciones de montaje
para el empujador de triciclo

Instructions for assembling
the tricycle's pusher
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1 - Encaixe a pec¢a ‘A’ na
peca ‘B’ deslizando-a
por baixo dos engates,
desde o primeiro.

1 - Encaje la pieza 'A'en la
pieza 'B' deslizandola por
debajo de los engates,
desde el primero.

1 - Fit piece 'A'into
piece 'B' by sliding
it under the clamp,
from the first one.
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2 - Empurre até dar
um ‘CLIC’ e verifique
se as travas se encaixaram.

: 2 - Empuje hasta dar un 'CLIC’
\:/ y verifique si los cierres se
encajaron.

2 - Push until you hear a
"CLICK' and verify whether
the locks fit with each other.
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1 - Encaixe a pega ‘A’ na
peca ‘B’ deslizando-a
por baixo dos engates,
desde o primeiro.

1 - Encaje la pieza 'A' en la
pieza 'B' deslizandola por
debajo de los engates,
desde el primero.

1 - Fit piece 'A' into
piece 'B' by sliding
it under the clamp,
from the first one.

2 - Empurre até dar
um ‘CLIC’ e verifique A
se as travas se encaixaram. :

: 2 - Empuje hasta dar un 'CLIC’
\:/ y verifique si los cierres se
encajaron.

2 - Push until you hear a
"CLICK' and verify whether
the locks fit with each other.




